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NGHỊ�QUYẾT�
Đại�hội�đồng�cổ�đông�thường�niên�năm�2025�

Công�ty�Cổ�phần�Dược�Danapha�
�

RESOLUTION�
2025�Annual�General�Meeting�of�Shareholders�

Danapha�Pharmaceuticals�JSC�
�

ĐẠI�HỘI�ĐỒNG�CỔ�ĐÔNG�CÔNG�TY�CỔ�PHẦN�DƯỢC�DANAPHA�
GENERAL�MEETING�OF�SHAREHOLDERS�-�DANAPHA�PHARMACEUTICALS�JSC�

�

-� Căn� cứ� Luật� Doanh�nghiệp� số� 59/2020/QH14�được�Quốc� hội� nước�Cộng�hòa� xã� hội� chủ�
nghĩa�Việt�Nam�thông�qua�tại�kỳ�họp�lần�thứ�9,�Quốc�hội�khóa�XIV�ngày�17/6/2020;�
Pursuant�to�the�Enterprise�Law�No.�59/2020/QH14�passed�by�the�National�Assembly�of�the�
Socialist�Republic�of�Vietnam�on�June�17,�2020;�
�

-� Căn� cứ�Biên�bản� cuộc� họp�Đại� hội� đồng�cổ�đông�thường�niên�năm�2025� của�Công� ty� Cổ�
phần�Dược�Danapha�ngày�28�tháng�03�năm�2025.�
Pursuant� to� the� meeting� minutes� of� 2025� Annual� General� Meeting� of� Shareholders� of�
Danapha�Pharmaceuticals�JSC�on�March�28,�2025.�

�

QUYẾT�NGHỊ:�
RESOLVES:�

�
Điều�1:�Thông�qua�báo�cáo�của�HĐQT�về�công�tác�quản�trị�công�ty�năm�2024.�
Article�1:�Approval�of�the�report�of�the�Board�of�Directors�on�corporate�governance�2024.�
�
Điều�2:�Thông�qua�báo�cáo�của�Tổng�Giám�đốc�về�kết�quả�hoạt�động�SXKD�năm�2024�và�kế�hoạch�
hoạt�động�năm�2025.�
Article�2:�Approval�of�the�report�of�the�General�Director�on�business�and�production�performance�
in�2024�and�the�action�plan�for�2025.�
�
Điều�3:�Thông�qua�báo�cáo�hoạt�động�của�Ban�kiểm�soát�cho�năm�tài�chính�2024.�
Article�3:�Approval�of�the�report�on�the�Supervisory�Board’s�activities�for�the�fiscal�year�2024.�
�
�
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Điều�4:�Thông�qua�Báo�cáo�tài�chính�được�kiểm�toán�năm�2024�với�các�chỉ�tiêu�cơ�bản�như�sau:�
Article�4:�Approval�of�audited�financial�statement�of�2024,�with�the�following�key�indicators:�
�

Điều�5:�Thông�qua�phương�án�phân�phối�lợi�nhuận,�trích�lập�các�quỹ�năm�2024�và�Dự�kiến�chỉ�tiêu�
tài�chính�năm�2025.�
Article� 5:� Approval� of� profit� distribution,� the� allocation� of� funds� for� 2024,� and� the� expected�
financial�targets�of�2025.�
�

�

Điều�6:�Thông�qua�lựa�chọn�công�ty�kiểm�toán�độc�lập�cho�năm�tài�chính�2025.�
Article�6:�Approval�of�the�appointment�of�an�independent�auditor�for�the�fiscal�year�2025.�
�
Điều�7:�Thông�qua�báo�cáo�chi�trả�tiền�lương,�thù�lao�của�Hội�đồng�quản�trị,�Ban�kiểm�soát,�Tổng�
Giám�đốc�và�Thư�ký�Công�ty�năm�2024,�và�Kế�hoạch�chi�trả�thù�lao�năm�2025�như�sau:�
Article� 7:� Approval� of� the� report� on� the� remuneration� of� 2024� for� the� Board� of� Directors,� the�
Supervisory� Board,� the� General� Director,� and� Corporate� Secretary,� as� well� as� the� remuneration�
scheme�for�2025,�as�follows:�
�
Điều�8:�Thông�qua�báo�cáo�tiến�độ�thực�hiện�Dự�án�nhà�máy�sản�xuất�dược�phẩm�và�Trung�tâm�
nghiên�cứu�phát�triển�công�nghệ�cao.�
Article�8:�Approval�of�the� report�on�the�implementation�of�the�project�of�Pharmaceutical�Factory�
and�the�High-tech�Research�&�Development�Center.�
�
Điều�9:�Thông�qua�báo�cáo�tiến�độ�thực�hiện�Dự�án�Văn�phòng�kết�hợp�căn�hộ�du�lịch.�
Article�9:� Approval� of� the� report� on� the� implementation� of� the� Project� of� Office� combined� with�
Tourist�Apartments.�
�
Điều�10:�Thông�qua�báo�cáo�kết�quả�giao�dịch�với�bên�liên�quan�năm�2024.�
Article�10:�Approval�of�the�report�on�transactions�with�related�parties�in�2024.�
�
Điều� 11:� Thông�qua�việc�điều�chỉnh� tên� Phân� kỳ�3� của�Dự� án� nhà�máy�sản�xuất�dược� phẩm�và�
Trung�tâm�nghiên�cứu�phát�triển�công�nghệ�cao.�
Article�11:�Approval�of�adjusting�name� for�Phase�3�of� the�Project�of�Pharmaceutical�Factory�and�
the�High-tech�Research�&�Development�Center.�
�
Điều� 12:� Thông�qua� việc� điều� chỉnh� cơ�cấu� nguồn� vốn�dự� án�nhà�máy� sản� xuất�dược�phẩm�và�
Trung�tâm�nghiên�cứu�phát�triển�công�nghệ�cao.�
Article�12:�Approval�of�adjusting�the� investment� fund�structure� for�the�Project�of�Pharmaceutical�
Factory�and�the�High-tech�Research�&�Development�Center.�
�
Điều�21:�Điều�khoản�thi�hành:�
Article�21:�Effectiveness�
�

21.1.� Nghị�quyết�có�hiệu� lực�kể�từ�ngày�28�tháng�03�năm�2025.�Đại�hội�đồng�cổ�đông�đã�biểu�
quyết� 100%�tán� thành� thông�qua�toàn�văn�Nghị�quyết� của�Đại�hội�đồng�cổ�đông�thường�
niên�năm�2025�của�Công�ty�Cổ�phần�Dược�Danapha.�
This� resolution� is� effective� from�March� 28,� 2025.� The� General� Meeting� of� Shareholders�
approves�all�content�of�the�resolution�of�Danapha’s�2025�Annual�Meeting�of�Shareholders�
with�the�approval�rate�of�100%.�
�

21.2.� Thành�viên�Hội�đồng�quản�trị,�Ban�kiểm�soát,�Tổng�giám�đốc�và�toàn�thể�cổ�đông�Công�ty�
Cổ�phần�Dược�Danapha�có�trách�nhiệm�tổ�chức�thực�hiện�các�nội�dung�của�Nghị�quyết�này.�
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The� members� of� the� Board� of� Directors,� Supervisory� Board,� General� Director,� and� all�
shareholders� are� responsible� for� organizing� and� implementing� the� above� content� of� this�

resolution.�
�
�
Nơi�nhận/Recipients:�

-� Cổ�đông/Shareholders;�
-� UBCKNN/State�Securities�Commission;�
-� HĐQT/�Board�of�Directors;�
-� BKS/Supervisory�Board;�
-� TGĐ/General�Director;�

-� Lưu�TK/Saved�as,�
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��TM.�ĐẠI�HỘI�ĐỒNG�CỔ�ĐÔNG�

ON�BEHALF�OF�GENERAL�MEETING��
OF�SHAREHOLDERS�

CHỦ�TỌA�/�CHAIRPERSON�
�
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